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drotet d'advis Sa hhté Luy accorde Trois sols pour Livre de Ce qui proviendra
dudiet moyen, a Retenir par ses mains pendant six ans, et pour L'establissement
et execution dudict moyen, Tous ecditz, declarations, arrestz Commissions or—
donnances, lettres de Cachet, & autres expeditions necessaires luy seront a
Ceste fin delivrées, faict au Conseil d'estat Sa Ma® y estant Tenu a ...

signe [Claude] Bo ut hi L 1 1 e r [Surintendant des finances]"
"Collationné a son original par moy soubsigné e, ® Jnterprete du Roy aux Li-
gues de Suisse J[ean] P[hilippe, dit Philippe] Wigier [=Vig£er12"
l) Interessanterweise schweligen sich bis in den Juli 1647 hinein die gedruck-

ten EA Uber das franz. Meer-Salzgeschdft aus, vgl. auch AH 78/91.
2) Dessen Unterschrift s. unter AH 78/91

Beglaubigte Kopie, vermutlich 1645 von der franz. Ambassade dem am franz.
Salzgeschdft interessierten Zuger Stadt- und Amtsrat B e a t II. Zurlauben
zugestellt, - AH 78, 314-317 :
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1645 Juni 30., Paris A

SCHREIBEN VOM FRANZ. KOENIG LUDWIG [XIV.] AN AMMANN UND RAT VON
STADT UND AMT ZUG

"Lettre particuliere”I

"Louis ... Roy de france & de Navarre, Tres chers grands amys alliez & Confoe-
derez sachants Comme le feu Roy Henry [IV.] l e G r an d nostre ayeul
&Louys [XITI.] le Jus te nostre Tres honoré Seigneur & pere ... ont
Travaillé a L'jntroduction de Nos sele par Touttes les Terres & pays de vos
Ligues de suisse, nous nous sommes fait Representer Les memoires & Jnstruc-
tions qui ont autres fois esté dressez sur Ce subject, et Jugé qu'il seroit
fort utile de Renouveller les pensées d'un sy Louable dessein et vous donner
moyen de Recepuoir Nosdicts sels dans vos Terres & pays bien Conditionnesz &

a vos usages, C'est pourquoy Nous vous escrivons Celle Cy, par L'advis de La
Reine Regente Nostre Tres honoree dame & mere [Anne d'Autrichel,
pour vous dire que Les Sieurs Collonel [Johann Franz] de Watteville [=W a t-
tenwy L] & [Antoine] dusoulier [=du S o u 1l 1 e r] Nous ont faict veoir
leurs propositions, Et Le traitté qu'ils ont faict avec le fermier de Nos ga-
belles de Lyonnois, Que nous avons agrée Comme une chose qui vous est Tout a

fait advantageuse sy elle peut Reussir ainsy que Nous l'esperons, vous asseu-—
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rant que Nous approuverons & Rattiffierons Tout Ce que vous aures Conceus avec

euxr du Consentement du S* [Jacques Le Févre] de Caumartin Nostre

ambassadeur auquel Nous HemettansE Nous prions dieu ...
signe Louts
et plus bas [Henri-Auguste] de lomenie [Comte de B r i e n n e,
Secrétaire d'Etat aux Affaires Etrangéres]"

"Collationné a son original par moy soubsigné se. T Jnterprete du Roy aux li-
. g . ‘q s . . . 3

gues de Suisse J[ean] P[hilippe, dit Philippe] Wigier [ZV i g © e »]""

1) war AH 78/91 ein "Lettre generalle"” d.h. an alle XIII Orte gerichtet, so
hat AH 78/93 bloss Ammann und Rat von Stadt und Amt Zug zum Adressaten,
vgl. auch AH 78/91 Anm. 1.

2) Bis in den Juli des Jahres 1647 - s. EA V 2, 1441 v - schweigen sich dem-
entgegen die gedruckten EA iliber das franz. Salzgeschdft aus, s. aber Hauser/

Salzwesen 132.
3) Dessen Unterschrift s. AH 78/91

Beglaubigte Kopie, vermutlich von der franz. Ambassade dem am franz. Salz-
geschdft interessierten Zuger Stadt- und Amtsrat B e a t II. Zurlauben zuge-
stellt. - BAH 78, 318-319 - Seite 319 leer

94
1666 Mdrz 18., Baden A

REDE DER GESANDTEN DER V[?] KATH. ORTE [- U.A. BEAT JAKOBlI. ZUR~-
LAUBEN - VOR LANDESHAUPTMANN UND LANDRAT DES WALLIS? ]

"Ueber das unsere G.H. undt Obern, vohn unsern G. L. Mite[idgenossen, Birger-
metster und Rat] lob. ([Vor-]Ohrts Ziirich uff dissere gegermwirtigen [gemein-
eidg.] Conferentz [die am 17. Mirz 1666 in Baden begann]g, us den bekanden
unndt verdetiten erheblichen Griinden [- es ging insbes. um die umstrittenen
Freikompagnien, die Frankreich in der Eidgenossenschaft anwerben wollte —fs,
Friindt Eydtgnosiseh Eingeladen worden, habendt sy durch Jre Mittel glicher-
gstalten sich Einzefinden nit wellen undt konen, Undt Zu dem Ende Mine hoch-—
geehrten H, [der V kath. Orte?] N. undt Min geringe persohn [(Beat Jakob I.
Zurlauben als Gesandte]/ abgeohrmet, Mit gn. befelch, bevohrderst unsern ...
G.L.E. undt pundtsgnossen, nebendt herzlicher Salutation, dero Eydt undt
pundtg (ndssische] triiw beharliche Liebe undt frimdtschafft auch aller Mengkh-
lichen dienstsgefelligkheiten, Zu versicherung undt das wir dan mit undt Ne-
bendt denselbigen, suchen unsere geringe Mitel Cooperieren undt Jn werkh brin-

gen helffen, was Zu Manutention unser allgemeinen interesse undt wolstandts,
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